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 الملخ ص 
 في ليخطئوا لالقبائ أبناء كان فما قديمًا، العربي ة القبائل ألسأأأأأنة في فطري ة ملكة العربي   النحو نشأأأأأ 

 حقيقة  نشأأأ العربي   الن حو إن   القول يمكن لذا شأأأت ى  عوامل بسأأأب  اللحن دخل أن إلى الكلام ضأأأبط
  صأأيل ت تم   حين العب اسأي ة، العصأأور في ملحوظًا ازدهارًا ازدهر أن إلى الأولى، الإسأألام عصأور في

 الكسأأأائي  و  سأأأيبوي  من كل   جهود بفضأأأل وذلك متنافسأأأة، نحوي ة مدارس في مقارن، كنحو وتطويره،
 آنذاك. واللغويين العلماء من وسواهما

 فهم لىإ وبالت الي ونقائها، العربي ة اللغة سأأألامة على المحافظة في ملحوظًا إسأأأهامًا ذلك أسأأأهم وقد 
 فحسأأ ، لمسأأ لةا هذه عند يتوق ف لن العربي   الن حو أن   بيد والأدبي ة، الد يني ة للن صأأو  وأشأأمل أوسأأ 

عو  العر  بين الث قافي   للت فاعل كان بل امية والشأأأ   تلك إلى لعربي  ا الن حو نقل في الواضأأأ  دوره السأأأ 
 الأركان. جلي ة المعالم، واضحة ت ث ري ة حركة في اللغات،

 منهجو  الن صأأأأأو ، ةنمقار  منهج الآتية: البحثي ة المناهج من مزيج إلى اسأأأأأتنادًا ،البحث هذا وفي 
، الت حليل  الن حو بين ما ،والمتباينات المتشأأأأابهات، تحليل سأأأأنحاول ،الت اريخي   الت حليل ومنهج اللغوي 
، امية اللغات في والن حو العربي   لمتنو عة،ا اللغات هذه في الن حوي ة القواعد بمقارنة الأخرى، السأأأأأأأأأ 
 تحديد لهدفوا المذكورة  اللغات في والن حو العربي   الن حو بين ما وبلاغي ة، صأأأأرفي ة محد دة، وب مثلة
 الأخرى. الس امية اللغات تطو ر في العربي   الن حو ت ثير مدركات

 والن ح قلن في الفع ال دوره ل  اللغوي   الت فاعل أن   ومنها الن تائج، بعض إلى البحث خل  وقد 
امية اللغات إلى العربي    لعربي ة،ا الن حوي ة بالعناصأأأأأأأأأر بحق   ت ث رت اللغات تلك وأن   الأخرى، السأأأأأأأأأ 

 الن حوي ة لقواعدا تطوير في أسهم ما الس امية، اللغات بين مشتركًا عاملًا  العربي   الن حو شأك ل وبالت الي
 اللغات. تلك في
 

، الن حو الكلمات المفتاحي ة: امية،ا اللغات العربي  ، الت  ثير لسأأأأأأأ   لت شأأأأأأأابهاتا الن حوي ة، القواعد اللغوي 
 اللغوي ة.
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Summary 

Arabic grammar emerged as an innate faculty among ancient Arab tribes. 

The tribes' members did not err in their speech until various factors 

introduced linguistic errors. Therefore, it can be said that Arabic grammar 

truly originated in the early Islamic eras and flourished significantly during 

the Abbasid period. It was then consolidated and developed as comparative 

grammar in competing grammatical schools, thanks to the efforts of scholars 

such as Sibawayh, Al-Kisai, and others. 

This has significantly contributed to the preservation of the purity and clarity 

of the Arabic language, thus leading to a broader and more comprehensive 

understanding of religious and literary texts. However, Arabic grammar did 

not stop at this point; rather, the cultural interaction between Arabs and 

Semitic peoples played a clear role in transferring Arabic grammar to those 

languages, in a movement characterized by distinct and well-defined 

influence. 

In this research, relying on a combination of research methodologies 

including text comparison, linguistic analysis, and historical analysis, we 

will attempt to analyze the similarities and differences between Arabic 

grammar and the grammar of other Semitic languages. By comparing 

grammatical rules in these various languages with specific morphological 

and rhetorical examples between Arabic grammar and the mentioned 

languages, the aim is to identify the impact of Arabic grammar on the 

development of other Semitic languages. 

The research concluded with several findings, including that linguistic 

interaction played an effective role in transmitting Arabic grammar to other 

Semitic languages. These languages were indeed influenced by Arabic 

grammatical elements, thus making Arabic grammar a common factor 

among Semitic languages, contributing to the development of grammatical 

rules in these languages. 

 

Keywords: Arabic Grammar, Semitic Languages, Linguistic Influence, 

Grammatical Rules, Linguistic Similarities. 
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 مةمقد  ال
رورة ة من اللحن، بالإضأأأافة إلى ضأأأة لضأأأبط اللغة العربي  اسأأأتجابة للحاجة الملح   حو العربي  الن   نشأأأ  

ة للحفأأة لإدراك مواق  الكلمأأات في الإعرا تحأأديأأد قواعأأد اللغأأة العربيأأ   اظ ، وتوحيأأد قواعأأد اللغأأة العربيأأ 
ة يني  د  صأأأأأأو  الفهم الن   علىاعد سأأأأأأما هذا  على دق ة الن صأأأأأأو  القرآني ة، وتجن   الأخطاء الن حوي ة،

دد، ما قام ب  أبو الأسأأأود الد  لي، ة والأدبي   فهمًا أفضأأأل، وكانت أولى المحاوات الجاد ة في هذا الصأأأ 
 الكثير من الوقتلم يمضِ و  (،57،   2002بتوجيهات من الإمام علي  بن أبي طال  )الزبيدي، 

)ابن  الأخرى اميةحو في اللغات السأأأأأأ  في تشأأأأأأكيل الن   ا أث رنموذجًا مرجعي   حو العربي  ى أصأأأأأأب  الن  حت  
  .(70،   6991 النديم،

وقد برزت ات جاهات في الن حو، وتعد دت، في منافسة قوي ة بينها، كل  منها يريد ت صيل قواعد الن حو  
ة، وعلى رأس الأولى سأأأأأأيبوي  ، وفق تفسأأأأأأيرات  الخاصأأأأأأ  س علم الن حو من خلال كتاالعربي  ب  ، م سأأأأأأ 

، ال ذي أسهم في نشر الن حو الكوفي  وتطويره )الجاحظ، "الكت ، 6991ا "، وعلى رأس الث انية الكسائي 
  660.) 

عو    ة، أث ر الت فأأاعأأل الث قأأافي  بين العر  والشأأأأأأأأأأأأأأ  ة، إلى الحأأدود العأأالميأأ  ا من الحأأدود المحل يأأ  وانطلاقأأً
امية أبعد من مجر د مصأأأأطل  الحضأأأأارة أو مفهوم الت فاعل، بل إن   امية اعتمدت السأأأأ   تلك اللغات السأأأأ 

عناصأأأأر من الن حو العربي   لتطو ر من خلالها قواعدها الن حوي ة، ومن ذلك ت ث ر اللغة العبري ة بالن حو 
العربي  في فترات إسأأأأأأألامي ة احقة، باسأأأأأأأتخدامها مصأأأأأأأطلحات وقواعد نحوي ة عربي ة في الن صأأأأأأأو  

 (.Baumgarten, 1999, p 42العبري ة )
 لبحثبا عريفالت  
امية الأخرى، يرعد  ظاهرة لغوي ة مهم ة، تسأأأأأأأأتحق  الد راسأأأأأأأأة   إن  ت ثير الن حو العربي  على اللغات السأأأأأأأأ 

والت  م ل، فإن كان الن حو العربي  قد نشأ  بسب  الحاجة إلى ضبط القواعد اللغوي ة وتوحيدها، فإن  هذه 
  ثير الن حو العربي  على اللغاتالن شأأأأأأأأأأأ ة كان لها صأأأأأأأأأأأداها القوي  إلى أقصأأأأأأأأأأأى حد ، يتمث ل ذلك في ت

المجاورة ال تي كانت تتفاعل م  الث قافة العربي ة، إلى درجة اعتمادها مصطلحات لغوي ة عربي ة، ضمن 
 كلماتها الأعجمي ة.

، من خلال الت فاعل الث قافي  واللغوي  المسأأأأأأأأأأأأأتمر  ما بين   امية بالن حو العربي  إذًا، ت ث رت اللغات السأأأأأأأأأأأأأ 
عو  امية الأخرى، وكان لعلماء الن حو العر  دورهم البارز في نشأأأأأأأر هذه القواعد العر  والشأأأأأأأ    السأأأأأأأ 

امية المجاورة، بل إن  الت  ثير لم يقتصأأر على المسأأتويات الن حوي ة  الن حوي ة وتبن يها من قبل اللغات السأأ 
ز في تعزي وحدها، بل امتد  ليشأأأأأمل جوان  متعد دة من اللغة، مثل: "المعجم"، "الأسأأأأألو "، ما أسأأأأأهم

وابط اللغوي ة والت اريخي ة بين بعض تلك الش عو .  الر 
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امية على مجموعة اللغات ال تي كانت شأأأأأائعة منذ زمن بعيد في هذا، وير   طلق مصأأأأأطل  اللغات السأأأأأ 
 (.2،   6929آسيا وأفريقيا، سواء منها ما عفت آثاره، وما ا يزال باقيًا إلى الآن )ولفنسون، 

 البحث أهم ي ة
لها الر ئيسة، الجوهري ة الن قاط من عدد في البحث، هذا مثل أهم ي ة تحديد يمكن   الت الي: يف نفص 
: للن حو المركزي   الد ور -6  لغات كانت إنف انتشأأاره، وسأأعة العربي   الن حو قو ة على بالإضأأاءة العربي 

بطا تعطي دتَعر  لم أجيال في ذلك على الإضأأاءة إلى نسأأعى أن أولى با  فمن ب ، ت ث رت أخرى  لضأأ 
 كبرى. أهم ي ة الص حي 

: الث قافي   الت فاعل أهم ي ة إبراز -2  اللغات غناءإ إلى أد ى الت بادل، وذاك الت فاعل، فهذا والت اريخي 
 المنطقة في ي  الحضأأأأأأار  للت فاعل الكبير الأثر ي ك د ما ولهجات، لفظًا المتباينة المتنو عة، والث قافات

 يجاورها. وما العربي ة
: الت راث على المحافظة -3  أن مكني رب ما المتبادلة، الن حوي ة الت  ثيرات إدراك من انطلاقًا اللغوي 

، تراثنا على المحافظة في نسهم ، بالت طو ر الحضاري   الت طو ر ودمج اللغوي   موجزة. دراسة في اللغوي 
 تعميق غيةب الس امية  اللغات على ي  العرب الن حو ت ثير دراسة خلال من المقارنة: اللغوي ة الد راسة -1

 متباينة. متعد دة لغات بين اللغوي ة العلاقات فهم
 بحثال اختيار أسباب

 ما وفق نعرضأأأأها الجوهري ة، الأسأأأأبا  من متنو عة متعد دة مجموعة من انطلاقًا البحث هذا اخترنا 
 ي تي:

: الت اريخي   الد ور -6 ، الن حو أن   إلى نظرًا العلمي   الموث قة، وي ةالن ح الن ظم أقدم من يكون رب ما العربي 
 المعارف ختلفم عن الت عبير من وتمكينها العربي ة اللغة تنظيم في المحوري   دوره أحد على يخفى وا

 علمي ة. ضرورة الأخرى اللغات على ت ثيره دراسة ترعد   لذا والعلوم 
: الت واصل -2  بين الث قافي  و  الحضاري   الت واصل لفهم رًاجس هنا، بحثنا يكون أن إلى نسعى الحضاري 

 اللغة  ثيرت الموضأأأو  يربرز وبالت الي بارزة، حضأأأأاري ة قو ة للعر  كان أي ام المنطقة، وشأأأعو  العر 
 الفن ي ة، لت عابيروا الأدبي ة الحدود يتخط ى بما والث قافات، المعارف نقل في أسأأاسأأي ة أداة كونها العربي ة 

 الجاف ة. وي ةالن ح القواعد إلى
 مقارنة غوي ةل لدراسأأأات أبوا  لفت  أداة يكون البحث هذا لعل   المقارنة: اللغوي ة الد راسأأأات تعزيز -3

 جديدة. لغوي ة نظري ات لتطوير جي دة فرصة يكون قد ما الحضارات، متنو عة متعد دة،
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صأأأأأة: الد راسأأأأأأات نق  -1  الت  ثيرات لمجا في ودراسأأأأأأات، أبحاث وجود من الر غم على المتخصأأأأأأ 
 ،المجال يفت  ام قليلة، تكون قد العربي   الن حو ت ثير في رك زةالم راسأأأأأأأاتلد  ا لكن   المتبادلة، اللغوي ة
صًا. توس عًا أكثر أخرى دراسات أمام البحث، هذا من انطلاقًا  وتخص 

   هدافالأ
 توثيق في مأسه ما للغات،ا هذه بين الن حوي ة المعارف نقل في والن حاة العلماء دور على الت ركيز -6

  ونشرها. العربي ة الن حوي ة القواعد
امية اللغات تطو ر وكيفي ة اللغوي   الت راث في البحث -2 ،العرب الن حو من بت ثير   السأأأأ  ز ما ي   فهم يعز 

وابط  الش عو . هذه بين والت اريخي ة اللغوي ة الر 
اميأأة، غأأاتالل على العربي   للن حو الحأأديثأأة التأأ  ثيرات تقييم -3 ةا الت غي رات ظأأل   في السأأأأأأأأأأأأأأأ   لث قأأافيأأ 

 والت كنولوجي ة.
 مجاات يف العملي ة الت طبيقات وتطوير المقارنة، اللغوي ة الد راسأأأأأأأات لتعزيز توصأأأأأأأيات اقتراح -1

 والت رجمة. الت عليم
 اتالإشكالي  

 تدمج أن لعربي ةا للحضارة يمكن "كيف الآتي: الس  ال في تتمث ل رئيسة، إشأكالي ة على البحث يرتكز 
 لها"؟ مقاربة كانت ولو أجنبي ة، لغات في الن حوي ة قواعدها

 الت الية: وهي الفرعي ة، الإشكالي ات من مجموعة الر ئيسة، الإشكالي ة من وتتفر   
؟ بناءها معيدًا الأخرى الس امية اللغات على العربي   الن حو أث ر هل -6  الن حوي 
 ؟العربي   الن حو بقواعد الأخرى الس امية اللغات في الن حوي ة واعدالق ت ث رت مدى أي   إلى -2
، الن حو بين ما والت باينات، الت شابهات، تتجل ى كيف -3  الأخرى؟ ةالس امي اللغات ونحو العربي 

 اتالفرضي  

 .خرىالأ اميةس  ال اللغات في ةحوي  الن   القواعد تطوير في اكبيرً  ادورً  العربي   حوللن   أن   في شك   ا .6

 فاعلالت   بفضأأأأأأل ،العربي   حوبالن   اكبيرً  ارً ت ث   الأخرى اميةالسأأأأأأ   اللغات في ةحوي  الن   القواعد ت ث رت .2
 .قافي  الث  

 لذا ى الأخر  اللغات عن وقواعدها لغة كل   تمي ز ال تي الفرادة من بد   ا قوي ا، الت  ث ر كان مهما .3
، الن حو بين ام الت شأأأأأأأابهات، نجد كما الت باينات، من الكثير سأأأأأأأنجد اميةا اللغات ونحو العربي   لسأأأأأأأ 

 الأخرى.
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 البحث مناهج
مات إلى البحث هذا يرتكز  ن بحثي ة، مقو   البحثي ة لمناهجا تنوي  من بد   ا لذا ومباحث   عناصره تكو 

 هي: المناهج وهذه يمكن، ما ب فضل المتماسك، البناء يخدم بما في ،
 في عادة، المنهج هذا يوظ ف (:Textual Comparison Method) الن صأأأأأأأأأأو  مقارنة منهج -6

 أفدنا وقد ينها،ب وااختلافات الت  ثيرات تحليل بغية متنو عة  ثقافات بين اللغوي ة، الن صأأأأأو  مقارنة
 العربي ة. الن حوي ة بالقواعد الس امية اللغات ت ث ر مدى تحديد في البحث هذا في من 

 دراسأأأأأة في عادة، المنهج هذا يوظ ف :(Linguistic Analysis Method) اللغوي   الت حليل منهج -2
 الن حو  ثيرت تحديد في البحث هذا في من  أفدنا وقد اللغوي ة، أسأأأأأأأأأاليبها وتحليل الن حوي ة، القواعد
 المشتركة. ةالن حوي   الأسالي  وتحديد الن حوي ة، القواعد تحليل خلال من الس امية، اللغات على العربي  

 يوظ ف (Retrospective Historical Analysis Method ): ااسأأأتردادي   الت اريخي   حليلالت   منهج -3
 الت اريخي   اقينالس ي إلى تستند متكاملة شأاملة صأورة لتقديم الت اريخي ة، الأحداث دراسأة في المنهج هذا

 بغية اسأأأأأأأأأأتردادهوا والن حو، اللغات تطو ر على أث رت ال تي الز ماني ة الظ روف وتحديد وااجتماعي  
ناتها  واسأأتقراء تحليلها ياق تام   فهم إلى الوصأأول على سأأاعدنا ما مكو   الث قافات تفاعلل الت اريخي   للسأأ 

امية واللغات العربي   الن حو بين  الن حوي ة ثيراتالت   نقل في أسأأهمت ال تي العوامل وتحديد الأخرى، السأأ 
 الث قافات. بين

ل: المبحث  العربي ة الحضارة في وأهم ي ت  ربي  الع الن حو نش ة الأو 
ة حاجة وأوجدت اللغوي ة، المعاني ضأأيا  إلى اللحن ظاهرة انتشأأار أد ى   لكريما القرآن فهم إلى ماسأأ 

ن ة ، الن حو قواعد ت صأأيل نشأأوء من بد   ا فكان صأأحيحًا، فهمًا الن بوي ة والسأأ   الهجري   القرن يف العربي 
 (602   ،6995 )القلقشأأأأأندي، في  عربي ة غير شأأأأأعو  ولودخ الإسأأأأألام انتشأأأأأار بسأأأأأب  الأو ل،
رة العربي ة باللغة لتنطق  الن حو ت صأيل بداية ورواية كسأأرة، من ضأأم ة من فتحة ترراعي ا ال تي المتكسأأ 
 أن فكان مامًا،ت يعكس  بل المعنى، يضي   بما القرآن في يلحن القر اء بعض بسأما  مشأهورة، العربي  
رو  الد  لي   الأسأأأود أبي تلميذه من طال  بيأ بن علي   الإمام طل   )ابن والن ح علم وضأأأ  في الشأأأ 

 103 / ه19 - أأأأأأأأأأه .ق 61) البصري   الد  لي   الأسود أبو يرعد   لذا ( 31   ،6ج ،6952 خلكان،
س من أو ل م(،199/199 -  ة،جه من العربي ة الحروف على الن قاط بوضأأأع  الن حو، علم قواعد أسأأأ 

 (.76   ،6991 النديم، )ابن أخرى جهة من الأساسي ة والن ح قواعد ووضع 
، الأسأأأود أبي بعد ومن  ، الن حو تطوير في أسأأأهموا ومكانتهم، قيمتهم لهم علماء برز الد  لي   العربي 

ل "العين"، معجم  في م(،596 - 569 / هأ657 - 600) الفراهيدي   أحمد بن الخليل مثل  معجم أو 
 بشأأأر أبو سأأأيبوي  جاء ثم   ،(60   ،6990 )الفراهيدي، ربي ةالع اللغة مصأأأطلحات لضأأأبط يوضأأأ 
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 البصرة في نش   لكن   ،فارسي   أصل  م(،591 - 517 / هأأأأ690 - 619) قنبر بن عثمان بن عمرو
 الواسأأأأأ  ن حوي  ال كتاب  مقد مًا ،(99   ،6991 )المبرد، الفراهيدي أحمد بن الخليل يد على موتعل  

ل  ،6993 بوي ،)سي العربي   حوالن   في شامل مرج  لأو   الخمسة، ب جزائ  ،د  يرعَ  ذيال   "الكتا "، المفص 
  20). 

 الآتية: المرتكزات في فتتمث ل )الكتا ( في سيبوي  منهجي ة أم ا 
 علي  الله ىصل   الر سول كلام بعدها ومن أو اً، القرآن بآيات مقارنة الن حوي ة، القواعد على اارتكاز -

 قديمًا. ر الع قصائد ثم   وسل م،
رفي ة الن حوي ة الد راسات تشمل متعد دة، أبوابًا الكتا  تقسيم -  جميعها. والص 

 ،6999 ي،)الزجاج اللاحقة الن حوي ة للد راسات أساسًا كتاب  جعل ما دقيق، تحليلي   منهج استخدام -
  77.) 

 شأأأأهرأ من م(،907 – 535 / ه699 – 669) حمزة بن علي الكسأأأأائي، جاء سأأأيبوي ، بعد ومن 
وايات من انطلاقًا القرآن بتفسأأأأير تمي ز الكوفة، نحاة ب  الر     ،6992 الجزري، )ابن المتواترة السأأأأ 
 آيات تفسأأير  في تناول ال ذي القرآن( )معاني كتاب  الكوفي   للن حو سأأيبوي  قد م  ما أبرز ومن (،660
 ملحوظًا، تطويرًا الكوفي   الن حو تطوير في أسهم قد أن   في  شك   ا ومم ا ونحوي ا، لغوي ا الكريم، القرآن

، الن حو عن وااختلاف بالت باين ث الن حوي ة الد راسأأأأأأأأأات على تنو عًا أضأأأأأأأأأفى ما البصأأأأأأأأأري   لها راءوا 
 (.50   ،6990 )الأنباري،

، الن حو تطوير في مسأأأأأأأيرت  تاب  وقد سأأأأأأأيبوي ، تلاميذ من فكان الأخفش أم ا   كتاب  قد مًام العربي 
 أن فكان بل ،ق من سأأيبوي  قد م  ما على في  يزيد ما الن حوي ة، القواعد من في  يشأأرح يالذ   )الأوسأأط(

 (.671   ،6996 )حسين، الن حاة من العديد يدي  على فتتلمذ وتدريس ، الن حو علم نشر في أسهم
 نللحا وتجن   اللغة، سأأأأألامة على المحافظة في أسأأأأأهم الن حوي ة، القواعد ت صأأأأيل أن   في شأأأأأك   وا 

رعي ة، الن صأأو  وفهم (،17   ،6993 جني، )ابن والخط   لغة من انطلاقًا معانيها، وتفسأأير الشأأ 
ن ة القرآن  أخرى علوم ترجمة في أسأأأهمت الن حوي ة القواعد أن   كما (،30   ،6995 )الطبري، والسأأأ 

 الحضأأأارة تطو ر وبالت الي وتنو عها، المعارف انتشأأأار إلى أد ى ما صأأأحيحة، ترجمة العربي ة اللغة إلى
 (.97   ،6991 )القفطي، الإسلامي ة

 العربي حوالن  ب الس امية اللغات رث  تأ :ث انيال المبحث
 العربي   وبالن ح ت ث رها بفعل وذلك الوسأأأأأأأطى، العصأأأأأأأور في وازدهارًا، تجد دًا العبري ة اللغة شأأأأأأأهدت 
(Rabin, 1991, p 140،) ناحج بن مروان العربي   حوبالن   المتأ ث رين اليهود الن حويين أبرز ومن 

، طبي  وهو الت قري ، وج  على م(،6070 – م990) القرطبي ، يهودي   ،الأندلس في عاش ونحوي 
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، الن حو في "اللم " كتاب  ل   الن حوي ة لمنهجي ةا وطب ق العربي ة، الن حوي ة المصطلحات في  وظ ف العبري 
 النحوي ة الن ظري ات ىإل اسأأأتنادًا عبري ة، نحوي ة لقواعد اتفسأأأيرً  في  قد م وقد العبري ة، اللغة على العربي ة
 للكلمات ةالمختلف الحاات تشأأأكيل كيفي ة ليوضأأأ   "الإعرا "، مصأأأطل  تناول أن   ذلك ومن العربي ة،
. الن حو في موجود هو لما مشابهة بطريقة الجملة، في موقعها على بناء العبري ة،   العربي 

 لىع العبري   حوالن   في الفاتحة "الكتا  أن   الكتا  هذا عن شأأأأأأأأأحلان حمدأ د. كلام إلينا ويرنقل 
ل ،"العربي   حوالن   كت  هاتأم   عرمَد على بنيان  ف م ل   أقام ذيال   الإطلاق،  كتا  أن   المريني ويسأأأأج 

ل "كان اللم  ، للن حو الت قعيد في الأو   لعبري ةا لل غة يقع دو  عربي   أن   وبما سأأيبوي ، منهج حسأأ  العبري 
... المنهج بنفس مات الكتا  في بالفعل وتظهر العربي  امية،ال اللغات بين المشأأتركة السأأ   وقت في سأأ 
قليينوال والت رك، قوط، من غيره يف العربي   والفكري   اللغوي   والد رس العربي ة في  أث رت  واليهود" صأأأأأأأ 

 (.إلكتروني   موق  ،2022 )بورشاشن،
 بتقني ات العبري ة، اللغة في وتصأأأأأأريف  المضأأأأأأار ، الفعل عن جناح ناب تكل م المثال، سأأأأأأبيل وعلى 

 الجملة في لوالمفعو  الفاعل أهم ي ة إلى أشار أن   كما العربي ة، اللغة في المستخدمة للأسالي  مشابهة
 ذلك جان  لىوا   العربي ة، اللغة من المسأأأأأأتمد ة الن حوي ة القواعد على بناءً  تحديدهما وكيفي ة العبري ة،
، بلفظها نحوي ة مصأأأأأطلحات القرطبي   مروان اسأأأأأتخدم  الفاعل"" "الخبر"، "المبتدأ"، ذلك ومن العربي 

 في العربي   وبالن ح وت ث ره عمومًا، الن حو علم تطوير في العر  العلماء فضأأل إلى مشأأيرًا و"المفعول"،
 هذا. كتاب 

، بالن حو العبري   الن حو ت ث ر أمثلة ومن  : مةالكل تقسأأأأيم العربي   من وهو حرف،و  فعل، اسأأأأم، الث لاثي 
 قواعد من العبري ة استعارت كما (،17   ،2003 )الكوفي، العربي   الن حو في الأساسي ة الت قسأيمات
ة العربي ة، اللغة من والإعرا  الت صريف  (.Rabin, 1991, p 145) والأسماء الأفعال بناء بخاص 

،العر  بالن حو الآرامي ة اللغة ت ث ر أم ا   الث قافي   الت فاعل يجةنت فكان الس رياني ة، صيغتها في بالأخ    بي 
 المسأأأأأأأأأأيحي ة المدارس في ذلك بدا وقد (.Diacon, 1999, p 113) والآراميين العر  بين والت جاري  
رياني ة  ,Brown) يةيان  ر السأأأ   اللغة على وت ثيرها العربي   حوالن   قواعد مونيتعل    لا  الط   كان حيث السأأأ 

2011, p 95.) الكلمات ترتي  مثل ة،الآرامي   في ةالعربي   ةحوي  الن   راكي الت   تبن ي  ثيرالت   هذا أمثلة من 
 متبوعًا البداية في ي تي الفعل أصأأأأأب  ة،العربي   اللغة في كما ة،الآرامي   اللغة في ة.الفعلي   الجملة في

 ةحوي  الن   المصأأأأأأطلحات توظيف تم   ذلك، جان  إلى (.Sakour, 2005, p 53) ب  والمفعول بالفاعل
 و"الفعل" بر"و"الخ "المبتدأ" مثل مصطلحات استخدام تم   حيث ة،الآرامي   ةاللغوي   راساتالد   في ةالعربي  

 (.Morris, 2008, p 120) ةالآرامي   ةحوي  الن   القواعد لتفسير
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، الت  ثير هذا أمثلة ومن   الن حوي ة منهجي ةال اعتماد م  ت إذ الت دريسأأأأأأي ة، الت قني ات في الت وظيف الن حوي 
رياني ة. اللغة تعليم في العربي ة  تعتمد ةرياني  لسأأأ  ا ةالمسأأأيحي   المدارس أصأأأبحت المثال، سأأأبيل على السأأأ 

 أفضأأأأأأأأأأأل فهمًا صأأأأأأأأأأأو الن   فهم على  لا  الط   سأأأأأأأأأأأاعد ما ة،العربي   القواعد حولن  ا تدريسأأأأأأأأأأأها في
(Richardson, 2003, p. 48.) ا الكت   اسأأأأأأأتفاد  ليف،والت   رجمةالت   ةلي  عم في ذلك، إلى بالإضأأأأأأأافة 

 ،ةدق   أكثر رجمةلت  ا جعل ،العربي   حوللن   يبن  الت   هذا ،ةالعربي   ةحوي  الن   القواعد من ريانالسأأأ   رونوالمفك  
 (.97   ،2060 )إسحاق، قافاتالث   بين المعرفة نقل في سهمأو 
 الس اميين هدم يكون لأن يصل  يذال   المكان هي العربي ة "الجزيرة إن   إذ مستبعدًا، هذا يبدو ا ورب ما 

 العربي ة اللغة على يدل   ا كمصأأأأطل ، العاربة، اللغات حت ى ،(62   ،6955 )بروكلمان، الأول"
امية، اللغات مجموعة على يدل   رب ما بل وحدها،  ذهه إلى العر  اللغة فقهاء بعض من ميلًا  السأأأأأأ 
 المشتركة الس مات هذهو  ،(9   ،2000 )خالد، الت اريخي ة اميةالس   اللغات أصول تمث ل ال تي الت سمية
امية، للغات رف في أم والمفردات، الأصأأوات في سأأواء السأأ   الر غم لىع أن  ، إلى تشأأير والن حو، الصأأ 

 آخرون،و  "موسكاتي جميعها اللغات لهذه مشترك أصأل فكرة هناك المكان، وتغي ر الز مان تطاول من
6993،   33.)  
 الأخرى اميةالس   واللغات ةالعربي   بين والت شابهات ةحوي  الن   لفروقا :ث الثال ثالمبح

 قواعدها حكمي كامل، إعرابي   بنظام تتمي ز العربي ة اللغة أن   في شأأأك   ا الن حوي ة، الفروق ناحية من 
 الأمور في قفرو ال تتبي ن هنا من وتصريفي ة. لغوي ة قواعد من فيها بما اللغات سائر بخلاف وبناءها،

 :الآتية

 الجملة، يف منها كل   موق  بحسأأأأأأ  الكلمات نهايات تتغي ر العربي ة، اللغة في :الكلمات نهايات 
 النهايات جعلي مما كبير، حد   إلى الإعرا  تقل   والس رياني ة العبري ة في بينما بالإعرا . يرعرف مما
  (.Morris, 2008, p 125) واستقرارًا ثباتًا أكثر

 ةالعربي   بين العطف وحروف الجر   حروف اسأأأأأأتخدامات تختلف :العطف وحروف الجر   حروف 
امية واللغات  تحديدل دقيق بشأأأأأأأكل سأأأأأأأتخدموتر  الجر   حروف دتتعد   ة،العربي   اللغة في الأخرى. السأأأأأأأأ 

   ،2003 )الكوفي، الأخرى اميةالسأأأأأأ   اللغات في عًاتنو   أقل   تكون بينما الكلمات، بين العلاقات
50). 

 الفعلي ة الأزمنة بتنو   العربي ة تتمي ز :الفعلي ة زمنةالأ ،  تقل صأأأأأأأأأت بينما أمر(، مضأأأأأأأأأار ، )ماض 
امية اللغات في الأزمنة  في  نو  الت   هذا فقط. والمضأأأأأأار  الماضأأأأأأي إلى العبري ة، مثل الأخرى، السأأأأأأ 
 (.Rabin, 1991, p. 150) بدق ة منالز   عن عبيرالت   على قدرة أكثر ةالعربي   اللغة يجعل الأزمنة



  ISSN:2709-2097 العلمي للنشر ريحان مجلة

  

 67 

 

  الدكتور عمر قزيحهو الدكتور زياد الحج
 

 تتمث ل اضحة،و  فهي الس امية، اللغات وسائر العربي ة، اللغة بين ما الن حوي ة، الت شابهات ناحية من أم ا
 :بينها المشتركات من ي تي ما في

 امية، اللغات تشأأأأترك :الث لاثي ة الجذور ا ي ةالث لاث الجذور اعتماد في وسأأأأواها، العربي ة السأأأأ   أسأأأأاسأأأأً
 ي.الثلاث الجذر خلال من معناها ومعرفة الكلمات تمييز السأأأأأهل من يجعل امم الكلمات، لتشأأأأأكيل

  "،"كت مثل كلمات لتشأأأأأأأأكيل يرسأأأأأأأأتخدم ةالعربي   اللغة في  "-ت-"ك الجذر المثال، سأأأأأأأأبيل على
-ת-כ" الجذر يرستخدم ة،العبري   اللغة في وبالمثل، (.72   ،6993 جني، )ابن "مكتو " "كات "،

 .مكتو () "מכתב" كات (،) "כותב" كت (،) "כתב" مثل تكلما لتشكيل  (-ت-ك) "ב

 امية ة،العربي   اللغات، بين متشأأأابهة بطرق للمجهول البناء صأأيغة اسأأتخدام :للمجهول البناء  والسأأأ 
 اللغة في مباشأأأأأر. بشأأأأأكل الفاعل تحديد دون من الفعل، عن الت عبير للمتحد ثين يتي  هذا الأخرى.

 وبالمثل، (،Sakour, 2005, p. 80) الكتاَ " أحد   "كت  من بداً  لكتا "ا "كرتِ  القول يمكن ة،العربي  
 "הספר את מישהו כתב" من بداً  الكتا ( كرتِ ) "הספר נכתב" القول يمكن ة،العبري   اللغة في
 .الكتاَ ( أحد   كت )

 كل في مائرالضأأ   تتشأأاب  :والمت صأألة المنفصأألة الضأأمائر  اميةالسأأ   لغاتال بين ما وااسأأتخدام، الشأأ 
 مائرالضأأأأأأأأأ   ترسأأأأأأأأأتخدم ة،العربي   اللغة في المثال، سأأأأأأأأأبيل على .(Diacon, 1999, p. 120) جميعها

 "אני" مثل لةالمنفص الضمائر ترستخدم ة،العبري   اللغة في وبالمثل، "هو". "أنتَ"، "أنا"، مثل المنفصلة
 :ةالعربي   في صأأأأأأأألةمت  ال مائرلضأأأأأأأأ  ا إلى سأأأأأأأأبةبالن   الحال وكذلك هو(.) "הוא" أنتَ(،) "אתה" أنا(،)

 تابك(،ك) "ספרך" كتابي(،) "ספרי" ةالعبري   في صأأأأأأأألةالمت   مائروالضأأأأأأأأ   ،"كتاب " "كتابك"، "كتابي"،
 .كتاب () "ספרו"

 قواعد ينب المتبادل الفهم تعزيز في العربي   الن حو سأأأأأاعد سأأأأأبق، ما كل   إلى اسأأأأأتنادًا 
 إبراز في المقارنة د راساتوال الت رجمة أسأهمت وقد (،90   ،2060 )إسأحاق، اللغات

 (.Rabin, 1991, p 210) منها وااستفادة الت شابهات هذه
مات هذه   م ىيرسأأأ ما أو مشأأأترك، واحد أصأأأل من تنب  لغات إن ها القول إلى دفعت السأأأ 

امية اللغة امي اللغات كل   في المشأأأتركة الظ واهر أن  " من انطلاقًا الأولى، السأأأ   أو ة،السأأأ 
 علىو  الأصوات على هذا يصدق الأولى، الس امية اللغة عن موروثة ظواهر أكثرها، في

رفي ة الأبنية ا". المفردات وعلى الجمل، أبنية وعلى الصأأأأأأ     ا.ت، )حجازي، أيضأأأأأأً
670.) 
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 الس امية اللغات على الحديثة العربي   الن حو تأثيرات الر ابع: المبحث
امية،ا اللغات على العربي   الن حوي   الت  ثير يتوق ف لم   الت  ثير إن   بل الماضأأأأأأأأأي، الز مان على لسأأأأأأأأأ 

،  واللغات لعربي  ا الن حو دراسة في والعشرين، عشر الت اس  القرنين في المستشرقون أسأهم فقد مسأتمر 
 .(Nöldeke, 2005, p 60) اللغات هذه بين الن حوي ة بالعلاقات الفهم تعميق إلى أد ى ما الس امية،

ةب العربي ة، من والت راكي  المفردات من العديد تستخدم لحديثةا العبري ة اللغة تزال وما   مجاات خاص 
حافة الأد   (.Rubin, 2010, p 215) والص 

 اللغة الجةمع في الت طو رات سأأأأأأأأأأأأأاعدت فقد الر اهنة، والت كنولوجي ات اللغوي ة الت قني ات ناحية ومن 
، الن حو قواعد اسأتخدام على الط بيعي ة امية اللغاتو  العربي ة بين الت رجمة أنظمة تطوير في العربي   السأأ 
 لن حوا توظيف تم   فقد الت عليمي ة، البرمجي ات تطوير في أما ،(Stevenson, 2018, p 188) الأخرى
 (.Jones, 2017, p 90) الأخرى الس امية لل غات تعليمي ة برامج تصميم نماذج من نموذجًا العربي  

، الن حو لت ثير ملي ةالع الت طبيقات ناحية من أم ا  لة فنراها العربي   الت الية: اتالت قني   وفق مفص 
:  خلال: من وذلك الت عليم، أو لًا

امية اللغات تعليم مناهج في العربي   الن حو بإدراج وذلك المقارن: الن حو تدريس .6  لأخرى ا السأأأأأأأأأ 
 متعل   ةعملي   سأأأيطتب في لأخرىا اميةالسأأأ   واللغات ةالعربي   بين المشأأأتركة للقواعد الط لا   فهم لتسأأهيل

 نم ااسأأأتفادة مينللمتعل   يمكن المثال، سأأأبيل على ذلك، ومن (،Smith, 2015, p 115) اللغات تلك
 Jones, 2017, p) ةوالآرامي   ةالعبري   في الجمل وبناء الأفعال تصأأأريف لفهم  العربي   حوبالن   معرفتهم

92). 

ا العربي   لن حوا بتوظيف وذلك الت عليمي ة: المناهج تطوير .2  في الن حو يمتعل مناهج لتطوير أسأأأأأاسأأأأأً
صأأأأة والمعاهد الجامعات امية باللغات المتخصأأأأ   بعين ي خذ أن على ،(Wilson, 2012, p 100) السأأأأ 
 تخداماسأأأأأأأ يمكن كذلك فاعلي ة، أكثر دروس تقديم على يسأأأأأأأاعد ما الن حوي ة، الت شأأأأأأأابهات ااهتمام،
 (.Smith, 2015, p 120) الس امية اللغات في والقواعد المفردات تعليم في أساسًا الث لاثي ة الجذور

 في ينصأأأأأأالمتخصأأأأأأأ   اللغويين بين تجم  وندوات م تمرات تنظيم ش:قاالن   وحلقات العمل ورش .3
 .(Wilson, 2012, p 105) الحديثة والأبحاث الخبرات لتبادل  الأخرى اميةالس   واللغات ةالعربي  

 لال:خ من وذلك الت رجمة، ثانياا: 
 وتحسأأين ين،المترجم تدري  في العربي ة الن حوي ة المعرفة اسأأتخدام من انطلاقًا المترجمين: تدري  .6

 ترجمة، خوارزمي ات بتطوير وذلك (،Smith, 2015, p 118) الس امية واللغات العربي ة بين الت رجمة دق ة
 ترجمة برامج لتطوير العربي   لن حوبا المعرفة اسأأتخدام من انطلاقًا المشأأتركة، الن حوي ة القواعد تعتمد
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 وتحسأأأأأين ةحوي  الن   الأخطاء تقليل على ذلك يسأأأأأاعد امية.السأأأأأ   واللغات ةالعربي   بين ،ةدق   أكثر ،ةآلي  
 .(Stevenson, 2018, p 195) رجمةالت   جودة

 وي  اللغ ت حليللل العربي   الن حو قواعد تعتمد فوري ة، ترجمة تطبيقات بتطوير الفوري ة: الت رجمة .2
(Stevenson, 2018, p 190). 

 خلال: من وذلك ،ي  العلم البحث ثالثاا:
 واللغات لعربي  ا الن حو بين مقارنة تحليلي ة دراسات إجراء إلى بااستناد :المقارنة اللغوي ة الد راسات .6

 .(Nöldeke, 2005, p 65) ببعضها وعلاقتها اللغات تطو ر لفهم الأخرى  الس امية

 الحديثة وتطبيقات  العربي   الن حو ت ثير مدى تربرز ومقاات، أبحاث بنشأأأأأأأأر :الأكاديمي   الن شأأأأأأأر .2
(Morris, 2008, p 130). 

صأأة: الأكاديمي ة البرامج .3  هذهو  الجامعات، في مقارنة سأأامي ة دراسأأات برامج بإنشأأاء وذلك المتخصأأ 
 في رنامجًاب أوكسأأفورد عةجام تقد م إذ الملموسأأة، العملي ة الحدود إلى الن ظري ة الحدود تتخط ى الخطوة

 .(Davies, 2013, p 45) الأخرى الس امية اللغات على العربي ة ت ثير يتناول الس امية، الد راسات

امية، غاتالل سأأائر على العربي ة لل غة الواضأأحة تالت  ثيرا هذه أمام الت سأأا ل، يرطرح قد هنا لكن،   السأأ 
 يشأأأأر،ف نرىف الخصأأأو ، هذا في الأجان  لعلماءوا المسأأأتشأأأأرقين آراء عن البحث إلى بنا يدف  ما

،ا العصأأأأأأر إلى نفسأأأأأأها تطو ر أن على الفائقة "بقدرتها العربي ة اللغة عن بكلام  يعترف  من لحالي 
امية اللغة الآن: يكون أن يمكن ما إلى تصأأأأير وأن ة،ي  ح بقائها خلال  لىع الحديثة للحضأأأأارة السأأأأ 
 (.15   ،2007 )فيشر، الإطلاق" وج 

 مقارنة ولغة تقنيًّا المشترك، – العربي   الن حو الخامس: ثالمبح
 الأدبي   ادلالت ب يعتمد ما ومنها الإلكتروني ة، والهندسأأأأأأأأأات الت طبيقات، من العديد في ذلك ويتمث ل 

،  الآتية: الأمور في ذلك لنا ويبدو الإلكتروني ة، الت طويرات يعتمد ما ومنها والعلمي 
، الذ كاء تطبيقات وفق :NLP الط بيعي ة لغةال معالجة تقني ة أو اً:  قواعدال فهم تعتمد ال تي ااصأأطناعي 

 (:Li, 2019, p 88) مختلفة بلغات والآلة، الإنسان بين الت فاعل لتحسين المشتركة الن حوي ة
 أدوات طويرلت المشتركة  الن حوي ة القواعد توظيف وفق وذلك :اللغات متعد دة لغوي ة أدوات تطوير .6

، يلتحل  لن صو ا تحليل مثل مهام ، في يساعد ما متعد دة، سأامي ة لغات في اسأتخدامها يمكن نحوي 
 مفه خلال من الكلام، إلى الت عر ف تطبيقات دق ة وتحسأأأين ،((Stevenson, 2018, p 200 وتصأأأنيفها
 (.Li, 2019, p 92) المشتركة الن حوي ة الت صريفات
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 من عد دةمت لغوي ة بيانات فاسأأأأأأأأتخدام :بها ااصأأأأأأأأأطناعي   كاءالذ   لتغذية اللغوي ة الن ماذج تدري  .2
امية واللغات العربي ة، ، الذ كاء آلي ات تعليم نماذج تدري  في الأخرى، السأأأأأأأ   في زيدي ااصأأأأأأأطناعي 
 .(Chen, 2020, p 55) اللغوي ة الت طبيقات فعالي ة
 واللغات العربي ة بين والعلمي ة، بي ةالأد الأعمال بترجمة وذلك العلمي ة: – الأدبي ة الت رجمة ثانياا:

امية  ,Kennedy) ومفهومة دقيقة ترجمات لتقديم الن حوي ة  الت شأأابهات من ااسأأتفادة م  الأخرى، السأأ 

2016, p 72.) 
صأأأأة تدريبي ة دورات بإعداد المترجمين: تدريب ثالثاا:  الن حوي ة يراتالت  ث فهم على ترك ز لهم، متخصأأأأ 

 .(Brown, 2011, p 95) احترافي ة أكثر ترجمات تقديم على هميساعد ما المشتركة،
امية اللغات توثيق رابعاا:  لتوثيق كة المشأأأتر  الن حوي ة القواعد بتوظيف وذلك :بالًندثار المهد دة السّّّ 

امية اللغات  Morris, 2008, p) القادمة للأجيال حفظها على يسأأأأأاعد وذلك بااندثار، المهد دة السأأأأأ 

135). 
ا: ات بإنشأاء :الر قمي ة الموارد تطوير خامسّا  إلى ستندت الس امية، اللغات في دروسًا تقد م رقمي ة، منصأ 

، الن حو فهم ، الن حو ملفه الأخرى، اللغات لأصحا  الت عليمي   الت واصل عملي ة يسه ل ما العربي   العربي 
 .(Jones, 2017, p 95) برعد من ولو

 نفسأأأأأأ ، الهدف في كل ها تصأأأأأأ    مختلفة، متعد دة مجاات في نة،المقار  اللغوي ة الد راسأأأأأأات وترتكز 
 ي تي: ما في وتتمث ل

 اللغة بين وي ة،الن ح القواعد مقارنة على تررك ز تحليلي ة، أبحاث بإجراء للن حو: تحليلي ة دراسأأأأأات أو اً:
امية واللغات العربي ة  Nöldeke, 2005, p) جديدة لغوي ة نظري ات تطوير في يسأأأأهم ما الأخرى، السأأأأ 

 .(Davies, 2013, p 50) وحدها لها متخص صة دولي ة، م تمرات وتنظيم (،70

 والأنثروبولوجيا الآثار علم في التطبيقات ثانياا:
: الن حو توظيف .6  الس امية اللغاتب المكتوبة القديمة، والن صو  الن قوش رموز فك   في وذلك العربي 

 (.Kennedy, 2016, p 80) ضارةوالح الت اريخ فهم في يرسهم ما الأخرى،
: اللغوي   الت طو ر دراسة .2  يساعد الس امية، لغاتال في الز من، عبر الن حوي ة الت غي رات فتحليل والث قافي 

 .(Morris, 2008, p 140) للش عو  وااجتماعي   الث قافي   الت طو ر فهم على

امية اللغات لىع العربي   الن حو لت ثير الت طبيقي   الجان  من لنا، يتبي ن   الت  ثير هذا أن   ،الأخرى السأأأأ 
، ت ثير مجر د يكن لم  الز مان، برع ممتد   ت ثير إن   بل سابق، حضاري   زمن في ومضى حدث تاريخي 

، الحالي   الوقت إلى ، بحث ترجمة، تعليمي  ، للن حو تخضأأأأأأ  علمي   ومن ك،المشأأأأأأتر  والن حو العربي 
 وتطوير ،الث قافات بين الت واصأأأأأأل تعزيز لنا يمكن المشأأأأأتركة، ةالن حوي   القواعد من ااسأأأأأأتفادة خلال
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 بين عاونالت   أهم ي ة ي ك د ما للمنطقة، اللغوي   الت راث على والمحافظة المجتم ، تخدم تقني ة أدوات
 الت  ثيرات ذهه من ممكنة استفادة أقصى تحقيق بغية المجاات  مختلف في والمتخص صين، اللغويين
 الس امية. اللغات بين ما المتبادلة

 البحث خاتمة
امية اللغات في الكبير العربي   الن حو ت ثير أن   البحث، هذا ثنايا في تبي ن   ت ثيرًا يكن لم رى،الأخ السأأ 

، للت فاعل كان وقد العصأور، عبر مسأتمر   هو بل مضأى، بوقت محدودًا ،ا والت طو ر الث قافي   لحضأأاري 
، والت قد م عو ، لكوت العر  بين العلمي   أد ى ما يرها،وتطو  الن حوي ة القواعد نقل في رئيس دور الشأأأأأ 

 الت  ث ر مدى تبي ن ماك الأخرى، الس امية اللغات في العربي   الن حو ت ثير ثب تت ثقافي ة، لغوي ة مقاربة إلى
، الن حو قواعد بتوظيف الحديث، الت كنولوجي    تلغا اتمفرد على وحفاظًا جهة، من تطو رًا العربي 

يا  مهد دة تكون قد أخرى   أخرى. جهة من بالض 
 في: تتمث ل الخلاصات، بعض إلى البحث خل  وقد 

:  في مسموعة مةكل العربي   للن حو جعل م ث ر، لغوي   تفاعل إلى الكبرى، الحضاري ة الن هضة أد ت أو لًا
 الأخرى. الس امية اللغات
امية اللغات ت ث ر ثانياا:  الن حو بين ام الت شأأأأأابهات من الكثير أوجد العربي ة، ةالن حوي   بالعناصأأأأأر السأأأأأ 
. والن حو فيها،  العربي 
امية، اللغات بين المشأأأأترك العامل هو العربي   الن حو أن   بما ثالثاا:  في ع ااً ف إسأأأأهامًا أسأأأأهم فقد السأأأأ 

 اللغات. تلك لدى الن حوي ة القواعد تطوير
لة لدراسات منارة تكون لعل ها الباحثين، إلى الت وصيات، ببعض البحث، ختام في ونتقد م   تص    مفص 

 العربي ة: اللغة خدمة في
: قًا، أكثر دراسأة اللغوي   الت فاعل دراسأة أو لًا  لتحديد امية الس   الش عو  وسأائر العر  بين ما وذلك تعم 
 أشمل. تحديدًا لغاتها في العربي   الن حو ت ثير
 وااختلاف، الت وافق فيها سأأأواء المقارنة، الأوج  لدراسأأأة ذلكو  المقارن، الت حليل منهج توظيف ثانياا:

، الن حو بين ما لة. دراسة الس امية، اللغات في والن حو العربي   مفص 
 من ابًاب تفت  لعل ها أخرى، سامي ة بلغات مخطوطات، أو قديمة، نصو  على العثور محاولة ثالثاا:
اميةا اللغات في العربي ة الن حوي ة القواعد ت ثيرات عن للكشأأأأأأف والت حليل  الت حقيق أبوا   قديمًا، لسأأأأأأ 

 انقطا . بلا واستمرارًا
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